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Kurzanleitung

. Legen Sie die mittgelieferten Batterien in das Batteriefach ein.

. Sie haben zwei Mdglichkeiten ihre crosslink.z Remote mit Ihrer crosslink.z
Leuchte zu verbinden. Entweder direkt (A)
oder tiber die HomeControl App (B).
A.Verbindung direkt mit Leuchte - Sie wollen vorerst ohne App loslegen?

1. Schalten Sie die Leuchte ein.

2. Halten Sie die crosslink.z Remote so nah wie mglich zum Empfanger,
driicken und halten Sie dabei die Gruppentaste 1, 2 oder 3 firr 10 Sekunden.

3. Wenn die Leuchte blinkt, ist die Kopplung erfolgreich; blinkt sie nicht,
wiederholen Sie den Vorgang. Verbinden Sie auch mehrere Leuchten mit der
crosslink.z Remote um diese zu steuern.

B. Verbindung iiber die HomeControl App - Sie wollen von den
Vorteilen unserer HomeControl App profitieren?

1. Installieren Sie die HomeControl App und fiigen Sie ein neues Gerat mit
(+) hinzu.

2. Driicken sie die Einschalttaste und die Blause Taste fir 3 Sekunden um in
den Kopplungsmodus zu kommen.

3. Befolgen Sie die App-Anweisungen, um die crosslink.z Remote mit der App
zu koppeln. Fiihren Sie Updates durch. Weisen sie den Gruppentasten nun
jene Leuchten zu, die Sie steuern wollen.

. Steuern Sie lhre smarte Leuchte
VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG
Hiermit erklart EGLO Leuchten GmbH, dass der Funkanlagentyp der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstéandige Text der EU-Konformitatserklarung ist
unter der folgenden Internetadresse verfigbar:
www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2.4 GHz (2 402-2 480 MHz). Maximale HF-Ausgangsleistung
9,9 dBm.
y, Warnung: AuBerhalb der Reichweite von Kindern und Tieren
/ = \ aufbewahren. Das Verschlucken kann Veratzungen, die Perforation von
Weichteilen sowie den Tod verursachen. Schwere Verbrennungen kdnnen
innerhalb von 2 Stunden nach dem Verschlucken auftreten. Suchen Sie
umgehend érztliche Hilfe auf!
@ Instruction Sheet
. Insert the supplied batteries into the battery compartment.
. You have two options for connecting your crosslink.z Remote to your
crosslink.z luminaire. Either directly (A)
or via the HomeControl app (B).
A. Direct connection to the luminaire - Do you want to get started without
the app?

1. Switch on the light.

2. Hold the crosslink.z Remote as close as possible to the receiver and
press and hold group button 1, 2 or 3 for 10 seconds.

3. If the light flashes, the pairing is successful; if it does not flash, repeat
the process. You can also connect several lights to the crosslink.z
Remote to control them.

B. Connection via the HomeControl app - You want to benefit from the
benefit from the advantages of our HomeControl app?

1. Install the HomeControl app and add a new device with (+).

2. Press the power button and the blue button for 3 seconds to enter
pairing mode.

3. Follow the app instructions to pair the crosslink.z Remote with the app.
Carry out updates. Now assign the luminaires you want to control to
the group buttons.

. Control your smart luminaire.

SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY
Hereby, EGLO Leuchten GmbH, declares that the radio equipment type is in com-
pliance with Directive 2014/53/EU.The full text of the EU declaration of conformity
is available at the following internet address:
www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2.4GHz (2402 to 2,480 MHz). Maximum RF output power 9,9 dBm.

/A\ WARNING: Keep out of reach of children and animals. Swallowing can lead
y: \ to chemical burns, perforation of soft tissue and death. Severe burns can

occurwithin 2 hours o ingeston, Seek medical atention mmedtatey!

Fiche d’instructions

. Insérez les piles fournies dans le compartiment a piles.
. Vous avez deux possibilités pour connecter votre télécommande crosslink.z
a votre luminaire crosslink.z. Soit directement (A)
soit via I'application HomeControl (B).
A.C ion directe au -Vous voulez sans
l‘application ?
1. Allumez le luminaire.
2.Tenez la télécommande crosslink.z aussi prés que possible du récep-
teur, tout en appuyant sur le bouton de groupe 1,2 ou 3 etenle
maintenant enfoncé pendant 10 secondes.
3. Sile voyant clignote, le couplage est réussi ; s'il ne clignote pas,
répétez la procédure. Crosslink.z également plusieurs luminaires & la
télécommande crosslink.z Remote pour les controler.
B. Connexion via I‘application HomeControl - Vous voulez profiter des
de notre app HomeControl ?
1. Installez I'application HomeControl et ajoutez un nouvel appareil avec (+).
2. Appuyez sur le bouton de mise en marche et sur le bouton bleu
pendant 3 secondes pour passer en mode couplage.
3. Suivez les instructions de I'application pour coupler la télécom
mande crosslink.z avec I'application. Effectuez les mises a jour.
Attribuez maintenant aux boutons de groupe les luminaires que vous
souhaitez commander.
. Contrélez votre luminaire intelligent.
DECLARATION UE DE CONFORMITE SIMPLIFIEE
Le soussigné, EGLO Leuchten GmbH, déclare que I‘équipement radioélectrique
du type est conforme ala directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration
UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante: www.eglo.com/
international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2,4 GHz (2402 a 2 480 MHz). Puissance de sortie RF maximale
9,9dBm.
/\ Avertissement: Tenir hors de portée des enfants et des animaux.
LI Liingestion peut provoquer des brdlures chimiques, des lacérations des
tissus mous et la mort. Des brilures graves peuvent survenir dans les 2
heures suivant l'ingestion. Consultez immédiatement un médecin!

@ Ficha de instrucciones
. Inserte las pilas suministradas en el compartimento de las pilas.
. Tiene dos posibilidades para conectar su crosslink.z Remote a su
luminaria crosslink.z. Directamente (A)
o através de la aplicacion HomeControl (B).
A. Conexion directa a la luminaria - ; Quiere empezar sin la app?
1. Encienda la luz.
2. Mantenga el crosslink.z Remote lo més cerca posible del receptor,
pulse y mantenga pulsado el botén de grupo 1, 2 0 3 durante 10 segundos.
3. Sila luz parpadea, el emparejamiento se ha realizado correctamente;
si no parpadea, repite el proceso. También puedes conectar varias
luces al crosslink.z Remote para controlarlas.
B. Conexién a través de la app HomeControl - ; Quieres beneficiarte de las
ventajas de nuestra app HomeControl?
1. Instala la app HomeControl y afiade un nuevo dispositivo con (+).
2. Pulsa el boton de encendido y el botén azul durante 3 segundos para
entrar en el modo de emparejamiento.
3. Sigue las instrucciones de la app para emparejar el crosslink.z Remote
con la app. Realiza las actualizaciones. Ahora asigna las luminarias
que quieres controlar a los botones de grupo.
. Controla tu luz inteligente.
DECLARACION UE DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA
Por la presente, EGLO Leuchten GmbH declara que el tipo de equipo radioeléctri-
co es conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion
UE de conformidad esté disponible en la direccion Internet siguiente: www.eglo.
com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2,4GHz (2402 a 2.480 MHz). Potencia maxima de salida de
RF 9,9 dBm.

//\ ADVERTENCIA: Mantenga fuera del alcance de nifios y animales.
= \.la ingestion puede causar quemaduras quimicas, perforacion de tejidos

blandos y muerte. Pueden ocurrir quemaduras graves dentro de las 2 horas
tion. jAcuda inmediatamente al médico!

@ Instructieblad

. Plaats de meegeleverde batterijen in het batterijvak.
®4 U hebt twee opties om uw crosslink.z Remote op uw crosslink.z armatuur
aan te sluiten. Rechtstreeks (A)
of via de HomeControl app (B).
A. Directe verbinding met het licht - Wil je aan de slag zonder de app?

1. Zet de lamp aan.

2. Houd de crosslink.z Remote zo dicht mogelijk bij de ontvanger en
houd de groepstoets 1, 2 of 3 10 seconden ingedrukt.

3. Als het lampje knippert, is de koppeling geslaagd; als het lampje niet
knippert, herhaal je het proces. Je kunt ook meerdere lampen verbinden met
de crosslink.z Remote om ze te bedienen.

B. Verbinding via de HomeControl app - Wil je profiteren van de voordelen
van onze HomeControl app?

1. Installeer de HomeControl-app en voeg een nieuw apparaat toe met (+).

2. Druk 3 seconden op de aan/uit-knop en de blauwe knop om de
koppelmodus te activeren.

3.Volg de instructies van de app om de crosslink.z Remote te koppelen
met de app. Voer updates uit. Wijs nu de armaturen die je wilt
bedienen toe aan de groepsknoppen.

. Bedien je slimme verlichting.

VEREENVOUDIGDE EU-CONFORMITEITSVERKLARING

Hierbij verklaar ik, EGLO Leuchten GmbH, dat het type radioapparatuur conform

is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring

kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres:

www.eglo.com/international/compliance

Bluetooth/Zigbee 2,4GHz (2402 tot 2,480 MHz). Maximaal RF-uitgangs-

vermogen 9,9 dBm.

/ WAARSCHUWING: Buiten bereik van kinderen en dieren houden.

/& \ Inname kan chemische brandwonden, perforatie van zacht weefsel en de
dood veroorzaken. Ernstige brandwonden kunnen optreden binnen 2 uur
na inname. Vraag om onmiddellijke medische behandeling!

@ Foglio di istruzioni
. Inserire le batterie in dotazione nel vano batterie.
. Per collegare il crosslink.z Remote all‘apparecchio d'illuminazione cross-
link.z sono disponibili due opzioni. Direttamente (A)
o tramite I'app HomeControl (B).
A. Collegamento diretto alla luce - Volete iniziare senza I'app?

1. Accendete la luce.

2.Tenere il telecomando crosslink.z il pili vicino possibile al ricevitore,
tenere premuto il pulsante di gruppo 1, 2 0 3 per 10 secondi.

3. Se la luce lampeggia, I'associazione € riuscita; se non lampeggia,
ripetere la procedura. E anche possibile collegare pili luci al crosslink.z
Remote per controllarle.

B. Collegamento tramite I'app HomeControl - Volete approfittare dei
vantaggi dell‘app HomeControl?

1. Installate I'app HomeControl e aggiungete un nuovo dispositivo con (+).

2. Premere il pulsante di accensione e il pulsante blu per 3 secondi per
accedere alla modalita di accoppiamento.

3. Seguire le istruzioni dell‘app per associare il crosslink.z Remote all‘app.
Eseguire gli aggiornamenti. Ora assegnare gli apparecchi che si
desidera controllare ai pulsanti di gruppo.

. Controllare le luci intelligenti.
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE SEMPLIFICATA
Il fabbricante, EGLO Leuchten GmbH, dichiara che il tipo di apparecchiatura
radio e conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di
conformita UE ¢ disponibile al seguente indirizzo Internet:
www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2.4GHz (da 2402 a 2.480 MHz). Potenza massima di uscita
RF 9,9 dBm.
/ ATTENZIONE: Tieni lontano dalla portata di bambini e animali.
Am\ Liingestione puo provocare ustioni chimiche, perforazione dei tessuti

molli e morte. Ustioni gravi possono verificarsi entro 2 ore dall'ingestione.
Richiedere immediatamente I'intervento medico!

Instrucdes

@. Insira as pilhas fornecidas no compartimento das pilhas.
. Tem duas opgdes para ligar o seu controlo remoto crosslink.z a sua lumina-
ria crosslink.z. Quer diretamente (A)
ou através da aplicagao HomeControl (B).
A..Ligacao direta a luz - Quer comecar sem a aplicacao?
1.Ligue aluz.
2. Segure o controlo remoto crosslink.z o mais proximo possivel do
recetor e prima e mantenha premido o botao de grupo 1,2 ou 3
durante 10 segundos.
3. Se a luz piscar, 0 emparelhamento foi bem-sucedido; se ndo piscar,
repita o processo. Também é possivel ligar vérios candeeiros ao
controlo remoto crosslink.z para os controlar.
B. Ligacao através da aplicagdo HomeControl - Quer beneficiar das vanta-
gens da nossa aplicacdo HomeControl?
1.Instale a aplicagdo HomeControl e adicione um novo dispositivo com (+).
2. Prima o botéo de alimentag&o e o botdo azul durante 3 segundos para
entrar no modo de emparelhamento.
3. Siga as instrugdes da aplicagao para emparelhar o crosslink.z Remote
com a aplicacao. Efetuar actualizagdes. Agora atribua as luminarias
que deseja controlar aos botdes de grupo.
. Controlar a sua luz inteligente.
DECLARACI_AO UE DE CONFORMIDADE SIMPLIFICADA
O(a) abaixo assinado(a) EGLO Leuchten GmbH declara que o presente tipo de
equipamento de radio estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto
integral da declaragéo de conformidade esté disponivel no seguinte enderego
de Internet:
www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2,4 GHz (2 402-2 480 MHz). Poténcia maxima de saida RF
9,9 dBm.
1. AVISO: Mantenha fora do alcance de criancas e animais. A ingestao
R N pode provocar queimaduras quimicas, perfuragédo de tecidos moles e
morte. Podem ocorrer queimaduras graves nas 2 horas seguintes a
ingestéo. Busque atendimento médico imediatamente!

@ Ohjeet

. Aseta mukana toimitetut paristot paristolokeroon.
@. Sinulla on kaksi vaihtoehtoa kytked crosslink.z Remote -kaukosaédin
crosslink.z-valaisimeen. Joko suoraan (A)
tai HomeControl-sovelluksen kautta (B).
A. Suora yhteys valaisimeen - Haluatko paasta alkuun ilman sovellusta?

1. Kytke valaisin paalle.

2. Pida crosslink.z Remote -kaukosaéadinta mahdollisimman lahella
vastaanotinta, paina ja pida ryhmépainiketta 1, 2 tai 3 painettuna 10
sekunnin ajan.

3. Jos valo vilkkuu, parilitos on onnistunut; jos se ei vilku, toista prosessi.
Voit myds liittaé useita valoja crosslink.z Remote -kaukosaétimeen
niiden ohjaamista varten.

B.Yhdistami HomeControl.
HomeControl-sovelluksen etuja?

1. Asenna HomeControl-sovellus ja lisaé uusi laite (+).

2. Paina virtapainiketta ja sinisté painiketta 3 sekunnin ajan siirtyaksesi
pariliitostilaan.

3. Seuraa sovelluksen ohjeita crosslink.z Remote -kaukosaétimen
parilitoksen muodostamiseksi sovelluksen kanssa. Suorita paivitykset.
Méarita nyt ohjaamasi valaisimet ryhmapainikkeisiin.

. Ohjaa dlyvaloa.
YKSINKERTAISTETTU EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
EGLO Leuchten GmbH vakuuttaa, etté radiolaitetyyppi on direktiivin 2014/53/
EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on

tavilla set

kautta - | yody

internetosoitteessa:

www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2,4 GHz (2 402-2 480 MHz). Suurin RF-lahtéteho 9,9 dBm.

A\ VAROITUS: Pida poissa lasten ja eldinten ulottuvilta. Nieleminen voi
y: \ aiheuttaa kemiallisia palovammoja, pehmytkudoksen reiitysta ja
kuoleman. Vakavia palovammoja voi tapahtua 2 tunnin sisélla
nielemisesta. Pyyda vélitonta laéketieteellista hoitoa!

Instruktionsblad
. Seet de medfelgende batterier i batterirummet.
@. Du har to muligheder for at tilslutte din connect.z Remote til dit connect.z-
armatur. Enten direkte (A)
eller via HomeControl-appen (B).
A. Direkte forbindelse til lyset - Vil du komme i gang uden appen?
1.Teend for lyset.
2. Hold connect.z Remote sa teet pa modtageren som muligt,
og tryk og hold gruppeknappen 1, 2 eller 3 nede i 10 sekunder.
3. Hvis lyset blinker, er parringen vellykket; hvis det ikke blinker, skal
du gentage processen. Du kan ogsa forbinde flere lamper til crosslink.z
Remote for at styre dem.
B. Forbi via HomeControl-app
vores HomeControl-app?
1. Installer HomeControl-appen, og tilfej en ny enhed med (+).
2.Tryk pa teend/sluk-knappen og den bla knap i 3 sekunder for at ga i
parringstilstand.
3. Folg appens instruktioner for at parre connect.z Remote med appen.
Udfer opdateringer. Tildel nu de armaturer, du vil styre, il
gruppeknapperne.
. Styr dit smarte lys.
FORENKLET EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING
Hermed erkleerer EGLO Leuchten GmbH, at radioudstyrstypen er i overensstem-
melse med direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst
kan findes pa folgende internetadresse:
www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2,4 GHz (2 402-2 480 MHz). Maksimal RF-udgangseffekt 9,9 dBm.
@ ADVARSEL: Opbevares utilgaengeligt for barn og dyr. Indtagelse kan

- Vil du have gavn af fordelene ved

/ H \forérsage kemiske forbreendinger, perforering af blodt vaev og ded.
Alvorlige forbreendinger kan forekomme inden for 2 timer efter indtagelse. Bed om
ojeblikkelig medicinsk behandling!
Instruktionsblad
. Sétt i de medfdljande batterierna i batterifacket.
. PDu har tva alternativ for att ansluta din crosslink.z Remote till din cross-
link.z-armatur. Antingen direkt (A)
eller via HomeControl-appen (B).
A. Direktanslutning till armaturen - Vill du komma igang utan appen?
1.Ténd lampan.
2. Hall crosslink.z Remote s& nara mottagaren som majligt, tryck och hall
in gruppknapp 1, 2 eller 3i 10 sekunder.
3.0m lampan blinkar &r parkopplingen lyckad, om den inte blinkar
maste du upprepa processen. Du kan ocksa ansluta flera lampor till
crosslink.z Remote for att styra dem.
B.A ing via HomeControl-appen - Vill du dra nytta av férdelarna med
var HomeControl-app?
1. Installera HomeControl-appen och I&gg till en ny enhet med (+).
2.Tryck pa strdmknappen och den bla knappen i 3 sekunder for att
aktivera parkopplingsléget.
3. Félj appens instruktioner for att para ihop connect.z Remote med
appen. Utfor uppdateringar. Tilldela nu de armaturer som du vill styra
till gruppknapparna.
. Styr din smarta belysning.
FORENKLAD EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
Harmed forsékrar EGLO Leuchten GmbH att denna typ av radioutrustning 6ver-
ensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten till EU-férsékran
om dverensstammelse finns pa foljande webbadress:
www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2,4 GHz (2 402-2 480 MHz). Maximal RF-utgangseffekt 9,9 dBm.
FORENKLAD EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
Harmed forsékrar EGLO Leuchten GmbH att denna typ av radioutrustning 6ver-

ensstadmmer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten till EU-férsékran

om dverensstammelse finns pa féljande webbadress:

www.eglo.com/international/compliance

Bluetooth/Zigbee 2,4 GHz (2 402-2 480 MHz). Maximal RF-utgangseffekt 9,9 dBm.
VARNING:

\\Férvaras utom réckhall for barn och djur. Fértaring kan orsaka kemiska
brannskador, perforering av mjukvévnad och dod. Allvarliga brannskador
kan uppsta inom 2 timmar efter svaljning. Be om omedelbar lakarvard!

Instruksjonsark

. Sett inn de medfelgende batteriene i batterirommet.
. Du har to alternativer for & koble connect.z Remote til connect.z-armaturen.
Enten direkte (A)
eller via HomeControl-appen (B).
A. Direkte tilkobling til lyset - Vil du komme i gang uten appen?
1.Sla pa lyset.
2. Hold connect.z Remote s& naer mottakeren som mulig, trykk og hold
inne gruppeknapp 1, 2 eller 3 10 sekunder.
3. Huvis lyset blinker, er sammenkoblingen vellykket; hvis det ikke blinker,
mé du gjenta prosessen. Du kan ogsa koble flere lamper til connect.z
Remote for & styre dem.
B.Tilkobling via HomeControl-appen - @nsker du & dra nytte av fordelene
med HomeControl-appen var?
1. Installer HomeControl-appen og legg til en ny enhet med (+).
2.Trykk pé stromknappen og den bla knappen i 3 sekunder for 4 ga inn i
paringsmodus.
3. Folg instruksjonene i appen for & sammenkoble connect.z Remote
med appen. Utfer oppdateringer. Tilordne na armaturene du vil styre,
til gruppeknappene.
. Kontroller smartlyset ditt
/i ADVARSEL: Oppbevares utilgjengelig for barn og dyr. Svelging kan
/_m_\forarsake kjemiske forbrenninger, perforering av blatvev og ded. Alvorlige
forbrenninger kan oppsta innen 2 timer etter svelging. Be om ayeblikkelig
medisinsk behandling!

@ Leidbeiningablad

. Settu medfylgjandi rafhlodur i rafhldduholfia.

. PU hefur tvo moguleika til ad tengja connect.z Remote vid connect.z ljésabu-
nadinn pinn. Annad hvort beint (A)
eda i gegnum HomeControl appid (B).

A.Tenging beint vid ljdsabtinad - Viltu byrja an forrits i bili?
Kveiktu ljésid.

1. Kveiktu lj6sio.

2. Haltu connect.z fjarstyringunni eins naleegt méttakara og mégulegt er,
haltu inni héphnappi 1, 2 eda 3 i 10 sekindur.

3. Ef ljésid blikkar gengur porunin; Ef pad blikkar ekki skaltu endurtaka
ferlid. Pu getur lika tengt nokkur ljés vid connect.z fiarstyringuna til ad
stjorna peim.

B.Tenging i gegnum HomeControl appid - pu vilt geta
Njottu gods af kostum HomeControl appsins okkar?

1. Settu upp HomeControl appid og baettu vid nyju taeki med (+).

2. Yttu & rofann og bléa hnappinn i 3 sekdndur til ad fara i porunarham.

3. Fylgdu leidbeiningum forritsins til ad para connect.z Remote vid appid.
Framkvaema uppfeerslur. Uthlutadu nd ljosunum sem pu vilt stjorna &
héphnappana.

. Stjérnadu snjallljésinu pinu.

/\\ VIDVORUN: Geymio par sem bdm og dyr n ekki til. Kynging getur leitt til
/= \efnabruna, rofs & mjakvef og dauda. Alvarleg brunasar koma fram innan 2
klukkustunda fré inntéku. Leitid tafarlaust leeknishjalpar!

Instrukcijos lapas

. | baterijy skyriy jdékite komplekte esancias baterijas.

. Galite pasirinkti du ,crosslink.z* nuotolinio valdymo pulto prijungimo prie
,crosslink.z* $viestuvo budus. Tiesiogiai (A)
arba per ,HomeControl“ programéle (B).
A.Tiesloginis prijungi prie &vi
programélés?

- norite pradéti dirbti be

Vo8
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1. Jjunkite viestuva.
2. Laikykite ,crosslink.z Remote* nuotolinio valdymo pultelj kuo aréiau
imtuvo, paspauskite ir 10 sekundziy palaikykite 1, 2 arba 3 grupés mygtuka.
3. Jei lemputé mirksi, susiejimas pavyko; jei ji nemirksi, pakartokite
procesa. Prie ,crosslink.z* nuotolinio valdymo pulto taip pat galite
prijungti kelias lemputes ir jas valdyti.
B. Prijungimas per programéle ,HomeControl“ - Ar norite pasinaudoti
musy programélés ,HomeControl“ privalumais?
1. |diekite ,HomeControl“ programéle ir pridékite naujg jrenginj naudodami (+).
2. Paspauskite maitinimo mygtuka ir mélynajj mygtuka 3 sekundes, kad
pereituméte j susiejimo rezima.
3. Vadovaukités programélés nurodymais, kad susietuméte ,crosslink.z
Remote* su programéle. Atlikite atnaujinimus. Dabar grupés
mygtukams priskirkite Sviestuvus, kuriuos norite valdyti.
. Valdykite iSmaniajg Sviesa
SUPAPRASTINTA ES ATITIKTIES DEKLARACIJA
A$, EGLO Leuchten GmbH, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas atitinka Direktyva
2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto
adresu: www.eglo.com/international/compliance
,Bluetooth“/ Zigbee' 2,4 GHz (2 402-2 480 MHz). Didziausia RF i§éjimo galia
9,9dBm.
i |SPEJIMAS: Laikykite vaikams ir gyviinams nepasiekiamoje vietoje.
\Prarijus galimas cheminis nudegimas, minkstyjy audiniy suirimas ir mirtis.
Sunkis nudegimai galimi per 2 valandas nuo nurijimo. Nedelsiank
kreipkités  medikus!

Kasutusjuhend
. isestage levad patareid p ip
@. Teil on kaks véimalust crosslink.z puldi ihendamiseks crosslink.z
valgustiga. Kas otse (A)
Vvoi rakenduse HomeControl kaudu (B).
A. Otsene iihend - soovite

1. Liilitage valgusti sisse.

2. Hoidke crosslink.z Remote véimalikult lahedal vastuvétjale, vajutage ja
hoidke 10 sekundit all grupinuppu 1, 2 v6i 3.

3. Kui tuli vilgub, on sidumine dnnestunud; kui see ei vilgu, korrake protsessi.
Nende juhtimiseks saate iihendada connect.z puldiga ka mitu valgustit.

B. Uhendamine rakenduse HomeControl kaudu - soovite kasutada meie
rakenduse HomeControl eeliseid?

1. Installeerige rakendus HomeControl ja lisage uus seade (+).

2. Vajutage 3 sekundit toitenuppu ja sinist nuppu, et siseneda sidumisreziimi.

3. Jargige rakenduse juhiseid, et siduda crosslink.z Remote rakendusega.
Viige labi uuendused. Niilid maarake valgustid, mida soovite juhtida,
grupinuppudele.

. Juhtige oma nutikat valgustust.
LIHTSUSTATUD ELI VASTAVUSDEKLARATSIOON
Kéesolevaga deklareerib EGLO Leuchten GmbH, et kéesolev raadioseadme tilip
vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav jargmisel internetiaadressil:
www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2,4 GHz (2 402-2 480 MHz). Maksimaalne RF valjundvéimsus
9,9 dBm.
/ A\\ HOIATUS: Hoida lastele ja loomadele kattesaamatus kohas. Neelamine
/= \v6ib pohjustada keemilisi péletusi, pehmete kudede perforatsiooni ja
surma. Rasked pdletused vdivad tekkida 2 tunni jooksul parast
allaneelamist. P6drduge viivitamatult arsti poole!

ilma ?

@ Noradijumu lapa
@ levietojiet komplekta ieklautas baterijas bateriju nodalijuma.
. Jums ir divas iespéjas savienot crosslink.z talvadibas pulti ar jusu cross-
link.z gaismekli. Vai nu tiesi (A)
vai izmantojot HomeControl lietotni (B).
A.Tieais savienojums ar gaismekli - Vai vélaties sakt darbu bez lietotnes?

1. leslédziet gaismu.

2. Turiet crosslink.z talvadibas pulti péc iespéjas tuvak uztvéréjam,
nospiediet un turiet grupas pogu 1, 2 vai 3 10 sekundes.

3. Jaindikators mirgo, savieno$ana ir veiksmiga; ja tas nemirgo, atkartojiet
procesu. Pie connect.z talvadibas pults var pieslégt ari vairakas gaismas
ierices, lai tas vaditu.

B. Savienojums, izmantojot lietotni HomeControl - Vai vélaties izmantot
msu lietotnes HomeControl prieksrocibas?

1. Instalgjiet lietotni HomeControl un pievienojiet jaunu ierici ar (+).

2. Nospiediet ieslégsanas pogu un zilo pogu uz 3 sekundém, lai ieietu
savieno$anas rezima.

3. Sekojiet lietotnes noradijumiem, lai savienotu talvadibas pulti crosslink.z
Remote ar lietotni. Veiciet atjauninajumus. Tagad grupas pogam pieskiriet
gaismeklus, kurus vélaties kontrolét.

. Vadiet savu viedo gaismu
VIENKARSOTA ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA
Ar $0 EGLO Leuchten GmbH deklaré, ka radioiekarta atbilst Direktivai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné: www.
eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2,4 GHz (2 402-2 480 MHz). Maksimala RF izejas jauda 9,9 dBm.
UZMANIBU: Uzglabat bérniem un dzivniekiem nepieejama vieta.
Nori8ana var izraisit Kimiskus apdegumus, miksto audu perforaciju un
navi. Smagi apdegumi var rasties 2 stundu laika péc noriSanas.
Nekavéjoties meklét medicinisko palidzibu!

Instrukcja
. SWit6z dostarczone baterie do komory baterii.

@. Istniejg dwie opcje podtgczenia pilota crosslink.z Remote do oprawy
o$wietleniowej crosslink.z. Bezposrednio (A)
lub za posredmctwem aplikacji HomeControl (B).
A.Bezp p ie z - Chcesz rozp
aplikacji?

1. Wigez $wiatto.

2. Przytrzymaj pilota crosslink.z Remote jak najblizej odbiornika, nacisnij i

przytrzymaj przycisk grupy 1, 2 lub 3 przez 10 sekund.

3¢ prace bez

3. Jesli kontrolka miga, parowanie zakoniczyto si¢ powodzeniem; jesli
nie miga, powtdrz proces. Mozna réwniez podtaczy¢ kilka $wiatet do
crosslink.z Remote, aby nimi sterowac.

B. Potaczenie przez aplikacje HomeControl - Chcesz skorzystac z zalet
naszej aplikacji HomeControl?

1. Zainstaluj aplikacje HomeControl i dodaj nowe urzadzenie za pomoca (+).

2. Nacisnij przycisk zasilania i niebieski przycisk przez 3 sekundy, aby
przej$¢ do trybu parowania.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami aplikacii, aby sparowac pilota crosslink.z
Remote z aplikacja. Wykonaj aktualizacje. Teraz przypisz oprawy
oswietleniowe, ktérymi chcesz sterowac, do przyciskow grupowych.

. Sterowanie inteligentnym o$wietleniem.
UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
Ten produkt spetnia wymagania dyrektywy RED 2014/53/UE. EGLO Leuchten
GmbH niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym:
www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2,4 GHz (2 402-2 480 MHz). Maksymalna moc wyjéciowa RF 9,9

OSTRZEZENIE: Przechowywaé w migjscu niedostepnym dla dzieci i
:zwierzat. Potknigcie moze prowadzi¢ do oparzen chemicznych, perforacji
tkanek migkkich i $mierci. Powazne oparzenia moga wystapi¢ w ciagu 2
godzin od potknigcia. Nalezy natychmiast zgtosic sie do lekarza!

List s pokyny
. Vlozte dodané baterie do piihradky na baterie.
. Méte dvé moznosti pfipojeni dalkového ovladace crosslink.z ke svitidlu
crosslink.z. Bud' pfimo (A)
nebo prostrednictvim aplikace HomeControl (B).
A. Pfimé pfipojeni ke svitidlu - Chcete zaéit bez aplikace?

1. Zapnéte svétlo.

2. Podrzte dalkovy ovladaé crosslink.z Remote co nejblize k pijimaci a
stisknéte a podrzte skupinové tlacitko 1, 2 nebo 3 po dobu 10 sekund.

3. Pokud kontrolka blika, sparovéni probéhlo Uispésné; pokud neblikd,
postup opakujte. K dalkovému ovladaci crosslink.z mizete piipojit i
nékolik svétel a ovladat je.

B. Pfipojeni prostfednictvim aplikace HomeControl - Chcete vyuzivat
vyhod nasi aplikace HomeControl?

1. Nainstalujte aplikaci HomeControl a pfidejte nové zafizeni pomoci (+).

2. Stisknéte tlacitko napajeni a modré tlacitko na 3 sekundy, abyste
vstoupili do reZimu parovani.

3. Podle pokyn aplikace provedte sparovani dalkového ovladace crosslink.z
Remote s aplikaci. Provedte aktualizace. Nyni pfifadte skupinovym tlacitkim
svitidla, ktera chcete ovladat.

. Ovladani chytrého svétla.
ZJEDNODUSENE EU PROHLASEN{ O SHODE
Timto EGLO Leuchten GmbH prohlasuie, Ze typ radiového zafizeni je v souladu
se smérnici 2014/53/EU.

Upiné znéni EU prohlaeni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:
www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2,4 GHz (2 402-2 480 MHz). Maximalini RF vystupni vykon
9,9dBm.

VAROVANI: Uchovavejte mimo dosah déti a zvitat. Spolknuti miize vést k
.chemickym popaleninam, perforaci mékkych tkani a smrti. Tézké
popaleniny se mohou objevit do 2 hodin po poZiti. Okamzité vyhledejte
lékafskou pomoc!

Névod na pouzitie
. Vlozte dodané batérie do priestoru pre batérie.
. Méte dve moznosti pripojenia dialkového ovladaca connect.z k svietidiu
connect.z. Bud' priamo (A)
alebo prostrednictvom aplikacie HomeControl (B).
A. Priame pripojenie k svietidlu - Chcete zacat bez aplikécie?
1. Zapnite svetlo.
2. Drzte dialkové ovladanie crosslink.z Remote ¢o najblizsie k prijimacu,
stlaéte a podrzte skupinové tlacidlo 1, 2 alebo 3 po dobu 10 sekund.
3. Ak kontrolka bliké, sparovanie je Uspe$né; ak neblika, proces
zopakujte. K dialkovému ovladacu crosslink.z mézete pripojit aj
niekol'ko svetiel a ovladat ich.
B. Pripojenie p

poj acie HomeControl - Chcete vyuzivat
vyhody nasej aplikacie HomeControl?
1. Nain$talujte aplikédciu HomeControl a pridajte nové zariadenie
pomocou (+).
2. Stlacte tladidlo napajania a modré tlacidlo na 3 sekundy, aby ste
vstupili do rezimu pérovania.
3. Podl'a pokynov aplikécie spérujte dialkové ovladanie crosslink.z
Remote s aplikaciou. Vykonajte aktualiz&cie. Teraz priradte skupi-
novym tla¢idlam svietidla, ktoré chcete ovladat.
. Ovladaite svoje inteligentné svetio
ZJEDNODUSENE EU VYHLASENIE O ZHODE
EGLO Leuchten GmbH tymto vyhlasuije, Ze radiové zariadenie typu je v stlade so
smernicou 2014/53/EU.
Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese: www.
eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2,4 GHz (2 402-2 480 MHz). Maximalny RF vystupny vykon
9,9 dBm.
1. UPOZORNENIE: Uchovévaijte mimo dosahu deti a zvierat. PoZitie moze
\sposobit chemické popaleniny, perforaciu makkych tkaniv a smrt. Tazké
popaleniny sa mdzu vyskytnut do 2 hodin po poziti. Okamzite vyhladajte
lekarsku pomoc!

@ Utasitaslap

. Helyezze be a mellékelt elemeket az elemtartéba.
@. Két lehetéség van a crosslink.z Remote csatlakoztataséra a crosslink.z
lampatesthez. Vagy kdzvetlenil (A)
vagy a HomeControl alkalmazason keresztiil (B).

A.Ko as a lampa -Az
elindulni?
1. Kapcsolja be a lampat.
2.Tartsa a crosslink.z Remote-ot a lehetd legkozelebb a vevokésztilek-
hez, nyomja meg és tartsa lenyomva az 1, 2 vagy 3 csoportgombot 10
masodpercig.
3. Ha alampa villog, a parositas sikeres; ha nem villog, ismételje meg
a folyamatot. Tobb Idmpat is csatlakoztathat a crosslink.z Remote
tavirdnyitéhoz, hogy vezérelhesse 6ket.
B. Csatlakozas a HomeControl a il -
ni a HomeControl alkalmazas el6nyeit?
1. Telepitse a HomeControl alkalmazast, és adjon hozza egy Uj eszkozt a
(+) segitségével.
2. Nyomja meg a bekapcsolégombot és a kék gombot 3 masodpercig a
parositasi modba valé belépéshez.
3.Kévesse az alkalmazas utasitésait a crosslink.z Remote és az alkal-
mazés pérositdsahoz. Végezze el a frissitéseket. Most rendelje a
vezérelni kivant lampatesteket a csoportgombokhoz.
. Vezérelje az intelligens fényt
EGYSZERUSITETT EU-MEGFELELGSEGI NYILATKOZAT
EGLO Leuchten GmbH igazolja, hogy a tipust radidberendezés megfelel a
2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szévege elérhetd a
kévetkezo internetes cimen:

as nélkiil

www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2,4 GHz (2 402-2 480 MHz). Maximdlis RF kimeneti teljesitmény
9,9 dBm

FIGYELMEZTETES Gyermekektol és dllatoktol elzarva tartando. A nyelés

vezethel Stilyos égési sériilések |elentkezheinek alenyelést kovetd 2 éran beliil.
Azonnal forduljon orvoshoz!

@ List z navodili

. V predal za baterije vstavite priloZene baterije.
. Za povezavo daljinskega upravijalnika crosslink.z z vaso svetilko crosslink.z
imate dve moznosti. Neposredno (A)
ali prek aplikacije HomeControl (B).
A. Neposredna povezava s svetilko - Ali Zelite zaceti brez aplikacije?
1. Vklopite svetilko.
2. Daljinski upravijalnik crosslink.z drzite ¢im blizje sprejemniku, pritisnite
in 10 sekund drzite gumb skupine 1, 2 ali 3.
3. Ce lucka utripa, je seznanjanje uspesno; ¢e ne utripa, postopek
ponovite. Na daljinski upravijalnik connect.z lahko prikljucite tudi ve¢
luéiin jih upravljate.
B. Povezava prek aplikacije HomeControl - Zelite izkoristiti prednosti nase
aplikacije HomeControl?
1. Namestite aplikacijo HomeControl in dodajte novo napravo z (+).
2. Pritisnite gumb za vklop in modri gumb za 3 sekunde, da preidete v
nacin seznanjanja.
3. Sledite navodilom v aplikaciji in poveZite daljinski upravijalnik
crosslink.z z aplikacijo. lzvedite posodobitve. Sedaj skupinskim gum-
bom dodelite svetilke, ki jih Zelite upravijati.
. Upravijajte svojo pametno Iu¢.
POENOSTAVLJENA IZJAVA EU O SKLADNOSTI
EGLO Leuchten GmbH potrjuje, da je tip radijske opreme skladen z Direktivo
2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem
spletnem naslovu: www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2,4 GHz (2 402-2 480 MHz). Najvecja RF izhodna moc 9,9 dBm.
A OPOZORILO: Hranite izven dosega in pogleda otrok. PoZiranje lahko
/ privede do kemiénih opeklin, perforacije mehkih tkiv in smrti.V 2 urah po
zauZitju se lahko pojavijo resne opekline. Takoj poiscite zdravnika!

Upute za uporabu
. Umetnite isporu¢ene baterije u pretinac za baterije.
@. Imate dvije moguénosti za povezivanje daljinskog upravijaca crosslink.z sa
svjetilikom crosslink.z. Izravni (A)
ili putem aplikacije HomeControl (B).
A. Izravno povezivanije sa svjetiljkom - Zelite zapoéeti bez aplikacije za sada?

1. Ukljucite svjetlo.

2. Drzite daljinski upravlja¢ connect.z $to blize prijemniku, pritiskajudi i
drzedi grupnu tipku 1, 2 ili 3 10 sekundi.

3. Ako svjetlo treperi, uparivanje je uspjesno; Ako ne treperi, ponovite
postupak. Takoder mozete spojiti nekoliko svjetala na crosslink.z
daljinski upravija¢ kako biste njima upravijali.

B. Povezivanje putem aplikacije HomeControl - Zelite biti u moguénosti
Iskoristite prednosti nase aplikacije HomeControl?

1. Instalirajte aplikaciju HomeControl i dodajte novi uredaj pomocu (+).

2. Pritisnite tipku za ukljucivanje i plavu tipku 3 sekunde za ulazak u na¢in
uparivanja.

3. Slijedite upute aplikacije za uparivanje daljinskog upravijaca crosslink.z s
aplikacijom. IzvrSite aZuriranja. Sada dodijelite svjetla kojima Zelite upravijati
grupnim gumbima.

. Upravljajte svojim pametnim svjetiom

POJEDNOSTAVLJENA EU IZJAVA O SUKLADNOSTI
EGLO Leuchten GmbH ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa u skladu s
Direktivom 2014/53/EU.
Cieloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2.4 GHz (2 402-2 480 MHz). Maksimalna RF izlazna snaga 9,9
dBm.

{ UPOZORENAJE: DrZite izvan dohvata djece i Zivotinja. Progutavanje moze
/= \dovesti do kemijskih opeklina, probijanja mekih tkiva i smrti. TeSke opekline

mogu se dogoditi u roku od 2 sata nakon ingestije. Odmah potrazite

medicinsku pomo¢!

Fleté udhézimi
. Futni baterité e furnizuara né compartimentin e baterisé.
. Jukeni dy opsione pér lidhjen tuaj crosslink.z Remote me luminaire tuaj
crosslink.z. Ose direkt (A)
ose népérmijet aplikacionit HomeControl (B).

A. Lidhja direkt me luminaire - Ju doni té filloni pa njé aplikacion pér
momentin?
1. Ndize dritén.
2. Mbani telekomandé crosslink.z sa mé afér pranuesit, duke shtypur dhe
mbajtur butonin e grupit 1, 2 ose 3 pér 10 sekonda.
3. Nése drita ndizet, ciftézimi éshté i suksesshém; Nése nuk ndizet,
pérséritni procesin. Ju gjithashtu mund té lidhni disa drita me
crosslink.z Remote pér ti kontrolluar ato.
B. Lidhja népérmijet aplikacionit HomeControl - Déshironi té pérfitoni nga
pérfitimi nga avantazhet e aplikacionit toné HomeControl?
1. Instaloni aplikacionin HomeControl dhe shtoni njé pajisje té re me (+).
2. Shtypni butonin e energjisé dhe butonin blu pér 3 sekonda pér té hyré
né modalitetin e giftimit.
3. Ndigni udhézimet e aplikacionit pér té ¢iftuar Telekomandén crosslink.z
me aplikacionin. Kryeni pérditésimet. Tani caktoni ndriguesit qé
déshironi té kontrolloni né butonat e grupit.
. Kontrollo ndriguesin ténd té zgjuar.
UPOZORENJE: Cuvati van domasaja djeca i zivotinje. Gutanja moze dovesti
.do hemijskih opekotina, perforacije mekih tkiva i smrti. TeSke opekotine mogu
se pojaviti u roku od 2 sata nakon gutanja. Idite odmah kod doktora!

Uputstva

. Umetnite isporucene baterije u odeljak za baterije.

. Imate dve opcije za povezivanje daljinskog upravijata crosslink.z sa
svetilikom crosslink.z. lli direktno (A)
ili preko aplikacije HomeControl (B).
A. Direktan priklju¢ak na svetiljku - Da li Zelite da po¢nete bez aplikacije?

1. Ukljucite svetlo.

2. DrZite daljinski upravlja¢ crosslink.z $to je moguce blize prijemniku i
pritisnite i drZite grupno dugme 1, 2 li 3 10 sekundi.

3. Ako svetlo treperi, uparivanje je uspe$no; Ako ne treperi, ponovite
postupak. Takode mozete povezati nekoliko svetla na crosslink.z
daljinski upravija¢ da biste ih kontrolisali.

B. Povezivanje preko aplikacije HomeControl - Zelite da iskoristite pred-
nosti nase aplikacije HomeControl?

1. Instalirajte aplikaciju HomeControl i dodajte novi uredaj sa (+).

2. Pritisnite dugme za napajanije i plavo dugme za 3 sekunde da biste usli
u rezim uparivanja.

3. Pratite uputstva aplikacije za uparivanje crosslink.z daljinskog upravijaca
sa aplikacijom. Izvrsite azuriranja. Sada dodelite svetiljke koje Zelite da
kontroli$ete grupnim tasterima.

Kontrolisite svoju pametnu svetiljku.

UPOZORENJE: DrZite se van domasaja dece i Zivotinja. Gutanje moze
dovesti do hemijskih opekotina, perforacije mekih tkiva i smrti. TeSke
opekotine mogu da se pojave u roku od 2 sata nakon konzumiranja.
Odmah se posavetuijte sa lekarom!

Fisa de instructiuni
. Introduceti bateriile furnizate in compartimentul pentru baterii.
@. Aveti doud optiuni pentru conectarea telecomenzii crosslink.z la corpul de
iluminat crosslink.z. Fie direct (A)
fie prin intermediul aplicatiei HomeControl (B).
A. Conectare direct la corpul de iluminat - Doriti sa incepeti fara aplicatie?
1. Aprindeti lumina.
2. Tineti telecomanda crosslink.z cat mai aproape de receptor si apasati
si mentineti apasat butonul de grup 1, 2 sau 3 timp de 10 secunde.
3. Dacd lumina clipeste, asocierea a reusit; daca nu clipeste, repetati
procesul. De asemenea, puteti conecta mai multe lumini la telecoman
da crosslink.z pentru a le controla.

aKTyanmsaumn. Cera HasHa4eTe OCBETUTE/HUTE TeNa, KOUTO UCKaTe Aa
ynpasnABare, Ha rpyrosuTe GyTOHM.
. KoHTponupalite MHTENUreHTHaTa cit CBETNMHA.

OMPOCTEHA EC AEK/IAPALIUA 3A CbOTBETCTBUE
C Hacroswoto EGLO Leuchten GmbH gexknapupa, 4e To3u Tun
Paa1ocLOpbHEHNE e B CboTBeTCTBUE C [iupeKTiaa 2014/53/EC.
LanocTHUAT TeKcT Ha EC AeknapaumsaTa 3a CHOTBETCTBME MOE fja Ce Hamepu
Ha C/IeIHUA UHTEPHET aapec:
www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2,4 GHz (2 402-2 480 MHz). Makcumanta RF uaxogHa
mowHoct 9,9 dBm.

4. BHUMAHME: [la ce cbxpaHaABa Ha MACTO, HEAOCTBIHO 3a jeLia 1
HMBOTHU. MOMTBLUAHETO MOME /13 A0BEAE A0 XMUHECKM U3rapAHUA,
nepopaLya Ha MEKITE ThbKaHN 1 CMBPT. Cepro3HM U3rapsaHUA Morar Aa ce
MNOABAT B PAMKWTE Ha 2 Yaca Cef NOMTbLLIAHETO. BiTe nekap BeaHaral

@ DUAAGSI0 08NYIWV

. TomoBETNOTE TIG MAPEXOUEVES UMATAPIES OTN BFKN HMATAPLDV.

. 'ExeTe 500 EMUAOYEQ YLa TN 0UVSEDN Tou TNAEXEIpLaTpiov crosslink.z pe
T0 GWTIOTIKO crosslink.z. Eite anevbeiag (A)
eite péow g edapuoyng HomeControl (B).
A. ArteuBeiag oUVSEON PE TO PWTIOTIKO - OEAETE Va EEKIVIOETE XWPIg
™mv edappoyi;

1. AvayTe T0 WTIOTIKS.

2. KpamjoTe To MAexelploTiplo crosslink.z Remote 600 To Suvatov o
KOVT@ 0TO SEKTT), MATHOTE Kal KpATOTE TATNHEVO TO OpadIkd koupri 1, 21
3 yia 10 SeutepoAerra.

3. Av 1 Auxvia avaBooprivel, n) avTioToixlon eival ETTUXNG- av Sev
avaBooprivel, emavaAdBete ™ Sladikaoia. Mmopeite ermiong va cuvdéoete
TIOAAA WTA 0TO TNAEXEIPLOTIPIO crosslink.z yia va Ta eAEYXETE.

B. ZUvdean péow ™G edpappoyrig HomeControl - OéAete va
enwdeAnBeite anod ta mAeovekTipata g edappoyrg HomeControl;

1. Eykaraotriote ™y edappoyr HomeControl kat pooB€aTe pia VEa GUOKEUN HE (+).

2. TlatoTe TO KOUTT A€LToupyiag Kat To HTAe Koupri yia 3 SeutepOAeTTa yia
va eloéA0eTe 0N Aettoupyia oUZeuENg.

3. AkoAouBroTE TIG 08Nyieg TG EGAPHOYTG YIa VA AVTIOTOL(OETE TO
mAexelploTplo crosslink.z pe v epappoyn. Mpaypatonotmote
EVNUEPWOELS. TWPa AVTIOTOIIOTE Ta GWTIOTIKA TIOU BEAETE Va EAEYEETE
0Ta KOUWTId TG opddag.

. EAéYETe TO £EUmvo dwg oag.

AMAOYZTEYMENH AHAQZH ZYMMOP®QZHZ EE
Me v napovoa o/n EGLO Leuchten GmbH, SnAwvet 6Tt 0 padioe§omAopog
TANpoi Tv odnyia 2014/53/EE.
To mAripeg Keipevo TG SAwong ouppdpdwong EE diatiBetat otnv akoioubn
10TooeAiSa oTo SladikTuo:
www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2,4 GHz (2 402-2 480 MHz). Méyio 1ox0g e§6dou RF 9,9 dBm.

4\ NPOEIAOMOIHZH:
Na puAdooeTat pakptd aroé madla kat {wa. H katdroon propei va
0dnyNoeL o€ XNuIKd eykavpata, SITPNoT HAAAK®V (OTWY Kat 8dvato.
SoBapd eyKAaUUATA LTMOPEL VA ERPAVIOTOUV EVTOG 2 WPWV arto TNV
Katanoon. Znmote atpikn Boribela apéowg!

Talimatlar Listesi
. Verilen pilleri pil béimesine yerlestirin.
@. crosslink.z Remote cihazinizi crosslink.z armatiriiniize baglamak igin iki
seceneginiz vardir. Ya dogrudan (A)
veya HomeControl uygulamasi (B) araciliglyla.
A. Armatiire dogrudan bag - Uy mi

B. Conectare prin aplicatia HomeControl - Doriti s
le aplicatiei noastre HomeControl?
1.Instalati aplicatia HomeControl si addugati un dispozitiv nou cu (+).
2. Apasati butonul de alimentare si butonul albastru timp de 3 secunde
pentru a intra in modul de imperechere.
3. Urmati instructiunile aplicatiei pentru a imperechea telecomanda
crosslink.z cu aplicatia. Efectuati actualizarile. Acum atribuiti corpurile
de iluminat pe care doriti s le controlati butoanelor de grup.
@ Controlati lumina dvs. inteligenta
DECLARATIA UE DE CONFORMITATE SIMPLIFICATA
Prin prezenta, EGLO Leuchten GmbH declara cé tipul de echipamente radio
este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de
conformitate este disponibil la urmétoarea adresa internet:
www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2,4 GHz (2 402-2 480 MHz). Putere maxima de iesire RF 9,9 dBm.
I\ AVERTIZARE: A nu se lisa la indeména copiilor si animale. Inghiti poate
duce la arsuri chimice, perforatie a tesuturilor moi si moarte. Arsuri grave
pot apdrea in 2 ore de la ingestie. Vezi imediat un medic!

WHcTpyRuun

. MocTaBeTe AoCTaBEHWUTE BaTepum B OTAENEHMETO 3a GaTepui.
. MmaTe /1Be Bb3MOWHOCTM 38 CBbP3BAHE Ha IMCTAHLIMOHHOTO YpaBieHne
crosslink.z kbM ocseTuTens crosslink.z. an aupextHo (A)
Wnn ypes npunowerreto HomeControl (B).
A. iupeKTHO
3anoyHeTe pa6oTa 6e3 NpuIoKeHNeTo?
1. BKntoyeTe ocBeTeHNeTo.
2. [IpbiTe IMCTAHLMOHHOTO YNpaBieHe connect.z Bb3MOXHO Hail-61130 A0
NpUeMHWKa, HaTUCHETE U 3aApbIKTe rpynoBuA GyToH 1, 2 namn 3 3a 10 ceyHAK.
3.AKO NlaMnuyKarTa Mura, CABOABAHETO € YCMELHO; aKo He MMra,
nosTopeTe npoteca. MoeTe CbLLO TaKa Aa CBbPIKETE HAKOMKO NaMni KbM
[AVMCTaHUMOHHOTO yripasneHue crosslink.z, 3a Aa r1 ynpaenseare.
B. Cebp3aBaHe upes npunoxeHnero HomeControl - Uckate aa ce
oT nf TBaTa Ha HaweTo npuioxeHne HomeControl?
1.MHcTanmpaiite npunoeHneto HomeControl M 0GaBeTe HOBO YCTPOWCTBO C (+).
2.HarucHeTe GyToHa 3a 3axpaHBaHe W CUHWUA ByTOH 3a 3 CeKyHaM, 3a Aa
B/IE36TE B PEHIM Ha C/iBOABAHE.
3. CnepBaiite MHCTPYKLMUTE Ha NPUIOKEHNETO, 3a Aa CABOUTE
[MCTaHLMOHHOTO ynpasneHue crosslink.z ¢ npunomenneto. Masbplusaiite

ficiati de

KbM OCBeT TAN0 - UcKare nu ga

y ?
1.Is1§1 agin.
2. crosslink.z Remote‘u aliciya miimkiin oldugunca yakin tutun ve grup
diigmesi 1, 2 veya 3'li 10 saniye boyunca basili tutun.
3. Isik yanip sénerse eslestirme basarilidir; yanip sénmezse islemi tekrarlayin.
Ayrica crosslink.z Remote‘a birkag i1k baglayarak bunlar kontrol edebilirsiniz.
B. HomeControl iizerinden - HomeControl
indan yararlanmak mu istiyorsunuz?

1. HomeControl uygulamasini yiikleyin ve (+) ile yeni bir cihaz ekleyin.

2. Eslestirme moduna girmek igin gii¢ diigmesine ve mavi diigmeye 3 saniye
boyunca basin.

3. crosslink.z Remote‘u uygulama ile eslestirmek igin uygulama talimatlarini
izleyin. Giincellemeleri gergeklestirin. $Simdi kontrol etmek istediginiz
armatirleri grup diigmelerine atayin.

. Akill armatiriiniizi kontrol edin.

UYARI: Gocuklarin ve hayvanlarin erisemeyecegi yerlerde saklayin.

Yutulmas! kimyasal yaniklara, yumusak dokularin delinmesine ve 6lime

yol acabilir. Yutulduktan sonraki 2 saat iginde ciddi yaniklar olusabilir.

Derhal tibbi yardim alin!

VHCTPYKTUBHBIN NnCT
. BcTaBbTe 6atapem 13 KOMNIEKTa NOCTaBKY B GaTapeiHblii OTCEK.
. 'Y Bac ecTb fjBa Bap1aHTa NoAKN4eHNA NynbTa crosslink.z Remote k
cBeTUbHMKY crosslink.z. Jn6o Hanpamyio (A)
wnm yepes npunoxerre HomeControl (B).
A.TpAMOe NOAKI0YEHNE K CBETUIbHURY - Bbl XOTUTe HauaTk paGoty 6e3
NPUNOHEHNA?
1. BH/IO4MTE CBETUNBHUK
2. H[lepwute nynsT crosslink.z Remote KaK MOXHO 611Me K NPUEMHUKY,
HaMMUTE W yepMBaiiTe rpynnoByto KHonKy 1, 2 uan 3 B Teuenmre 10 CeryHy,.
3. EC/M MHAMKATOP MUTaeT, 3HAUUT, CONPAKEHNE BbIMONHEHO YCMBLLHO;
€C/M OH He MuraeT, nosTopuTe npoueaypy. K nynsty crosslink.z Remote
MOMHO NOAK/IKYMTb HECKONIBKO CBETU/IBHUKOB, YTOGbI YNPaBATb UMM,

B. NMoakntoyenue yepes npunomexne HomeControl - Bbl xoTute
BOCMO/Ib30BaTLCA NPENUMyLLECTBaMU Halwero npunowenna HomeControl?
1. YetaHosuTe npunoxerre HomeControl 1 fo6asbTe HOBOE YCTPOUCTBO €

MOMOLLBIO (+).
2. HamMuTe KHOMKY NUTAHUA 1 CUHIOK KHOMKY Ha 3 CeKYH/bI, YTOBbI BOWTU B
PEUM COMPAIKEHNS.

3. CnepyinTe HCTPYKLUWAM NPUNOKEHNS AN CONPSKEHUS NyNbTa

crosslink.z Remote ¢ npunoxer1em. BoinonHute o6HoBAEeHKe. Tenepb
Ha3HauLTe CBETU/IbHIKM, KOTOPBIMM Bbl XOTUTE YNPaBAATb, HA FPyNnoBble
KHOMKK.

@. Control your smart luminaire.

BHUMAHMUE: XpaHWTb B HEOCTYMHOM [1A IETEN 1 HUBOTHBIX MECTE.

y pornatbiBaH1e MOMET MPUBECTH K XMMUYECKMM OXOram, nepgopatiti

MAFKNX TKaHel 1 cMepTu. TAKEbIe 0XOrv MOryT BOSHUKHYTb B TEYEHHE 2 4acoB

noce npornatbiBaHkA. HemeAneHHo 0GpaTUTECh 3a MEAMLIMHCKOM MOMOLLbHO!

IHCTpYKUiA 3 eKcnnyatauii
. BcTaBTe GaTapeiky 3 KOMNIEKTY MocTa4aHHA y BIACIK AR Gatapeiiok.
. Y Bac € ABa BapiaHTy MiAKAYEHHA Ny/IbTa AMCTAHLMHOIO KEpYBaHHA
crosslink.z po ceiTnnbHKMKa crosslink.z. A6o 6eanocepeaHbo (A)
abo yepes 3actocyHok HomeControl (B).
A. Be3nocepefHe NiaKN04YeHHA A0 CBITUNIbHUKA - Bu xoueTe posnovatn
po6oTy 6e3 3aCTOCYHRY?

1. YBIMKHITb CBIT/0.

2. MipHeciTb nynbT crosslink.z Akomora 611K4e A0 NpuiiMaYa Ta HaTUCHITb i
YTPUMy#iTe rpynoBy KHoMKy 1, 2 a6o 3 npotsarom 10 CeKyHp,.

3. fKLWO iHAMKaTOp 6/MMAE, CNONYYEHHA BUKOHAHO YCTILLHO; AKILO He
6/1Mag, NOBTOPITL NPOLEAYPY. Bu TaKoMX MOXETE MIAKMOHUTH KinbKa
CBITU/ILHWKIB A0 NyNbTa AUCTAHLIMHOMO KepyBaHHs crosslink.z ansa
KepyBaHHA HUMM.

B. MigrntoueHHs Yepe3 gopatok HomeControl - Bu xoueTe cHopucTatuca
nepesaramu Haworo gopatky HomeControl?

1. BetaHoBiTb gopatok HomeControl i foaaliTe HOBMIA NPUCTPIi 3 AOMOMOTOIO (+).

2. HaTUCHITb KHOMKY }WBNEHHS Ta CUHIO KHOMKY Ha 3 CeKyHAM, W06 yBIiATU B

PEUM CIONTYYEHHA.

3. [IoTpUMy#TECH IHCTPYKLI 3aCTOCYHKY, 06 CTBOPUTY Napy ny/kta

[MCTaHUiiHOro KepyBaHHs crosslink.z 3 3acTocyHKOM. BuKoHaiiTe

OHOB/IEHHA. Tenep NpuaHayTe CBITUILHUKM, AKUMM BU XO4YETE KepyBaTH,

KHOMKaM rpynu.

KepyiiTe CBOIM PO3YMHNM CBITU/IbHUKOM.

MONEPEAMKEHHA: 36epiratit B HEAOCTYMHOMY ANA AjiTel Ta TBAPUH
/= \micuj. lPOKOBTYBaHHA MOMeE NPU3BECTM A0 XiMiUHWX ONiKiB, nepdopaLyi
M'AKWX TKHUH | cMepTi. CUbHI OMiKK MOMKYTb BUHUKHYTU NPOTATOM 2 roAUH
nicnA BiMBaHHA. HeraitHo 3BEPHITLCA 3a MEMUYHOK Aonomoroto!

D
Q. sizgiyibimA b0,
Jf% crosslink.z JEFESM crosslink. z JTRAFHTR. HiEEE (O)
st HomeControl RiFIFEFE (B)
A EHRERAT R - AR SRR R T I A 2
L ATIHTA.
2. 4 crosslink. z JEFBSARESITHARES, HAEALLHL 1L 2 5 3 10 #péh.
3. WGHRRIT AR, BEVIRCR e W AURARIT AN, W ER LR, &
AT LK 2 AT %3] crosslink. z JEHE 3% FIETRHI.
B. j#iid HomeControl MFIFERFER: - EAINIAINY HomeControl RiFIFER:
UU}}’T“?}‘EJ:’E“EJ”
%3¢ HomeControl MAIFERFIFM (+) WIHTHLHE.
2. fxTﬂld?ﬁ&%ﬂ%ﬂﬁ@h?ﬂ 3 bk, BRI
3. MR AU crosslink. z Remote 5 FIFERRIN -
HEATHER . BUEA AT B A BB AL L
P ReIT A
ek WEIBAE LRSI A B ) . AR SR
HPGFILRBET . FAR 2 /N R ATRER T e di. SRRt !

CARTA Raccolta
differenziata.
Verifica le dlsposmom

@b@@@

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil

se recycle

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

BUTTON COMBINATIONS
OVERVIEW

Unpair light from
group button:

Activate Reset:

pairing mode:

O NOMVANORES

3 sec. 5 sec. 5 sec.

NEED
HELP?

www.eglo.com/en/crosslink-z-support
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